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Giterinspektion

Uberpriifen, dass die Anzahl der Kisten mit dem Lieferschein (ibereinstimmt,
und dass Kisten und Packgut unbeschadigt sind. Etwaige Schaden und
fehlendes Material auf dem Frachtbrief notieren und den Frachter sowie uns
daruber informieren. Nach dem Auspacken der Guter sicherstellen, dass

die Lieferung vollstandig ist. Inkorrektes Material darf nicht fur den Aufbau
verwendet werden.

Gewdhrleistung

Zwei Jahre Produktgarantie ab Lieferdatum werden auf alle Modelle von
Skandia Elevator AB Maschinenanlagen gewahrt. Eine Voraussetzung

der Garantie und nachfolgender Garantieanspruche ist, dass Skandia
Elevator AB kontaktiert wird und dass zwischen dem Kunden und Skandia
Elevator AB eine Vereinbarung Uber die Art der Fehlerberichtigung getroffen
wird. Die Garantie deckt alle Teile ab, die aufgrund von Konstruktions-

und Herstellungsfehlern beschadigt oder gebrochen sind. Produktfehler
und Schaden aufgrund von Montagefehlern, Anwendungsfehlern oder
Servicemangeln sind von der Garantie nicht gedeckt.

CE-Kennzeichen

Die CE-Kennzeichnung befindet sich an der Getriebeseite des Antriebs und ist
eine Bestatigung dafur, dass die Maschine gemaf} der EU-Maschinenrichtlinie
hergestellt wurde und die entsprechenden Sicherheitsanforderungen

erfullt. Das CE-Kennzeichen enthalt Informationen Gber: Herstellungsjahr,
Modellbezeichnung und Auftragsnummer. Bei Reklamation oder bei
Bestellung von Ersatzteilen bitte immer die Auftragsnummer angeben.

EC-Deklaration

Skandia Elevator AB
Arentorp

S$-53494 Vara
SWEDEN

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:

KTHG 20-40/33

Auftragsnummer:

auf das sich diese Erklarung bezieht Ubereinstimmt mit der Direktive
des Rates vom 29. Dezember 2009 betreff Harmonisierung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten der Europaischen Gemeinschaft
bezuglich Maschinenherstellung, 2006/42/EC.

Sofern nicht auf der CE-Kennzeichnung angegeben, wird das Produkt laut

EU Maschinenrichtlinie hergestellt und ist als Kategorie Il 2D/0D klassifiziert.
Es ist fur den Transport von Material vorgesehen, das mit ATEX-Zone 21
Ubereinstimmt, und die externe Umgebung ist unklassifiziert.

Vara 29.12.2009

Joakim Larsson, CEO
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Danke, dass Sie Skandia Elevator gewdhlt haben!

Die Trogkettenfordereranlage muss korrekt aufgebaut und griindlich gewartet
werden, um den zufriedenstellenden Betrieb zu gewahrleisten. Damit die
Garantie zur Anwendung kommt, mussen diese Montageanweisungen und
die separaten Wartungsanweisungen befolgt werden,

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrer Skandia Trogkettenférdereranlage auf lange
Zeit zufrieden sein werden.
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/ Sicherheitsinformationen

Der Eigentimer der Transportanlage ist dafur verantwortlich, dass

diese Aufbauanweisungen den befassten Schlossern, Elektrikern,
Wartungstechnikern und Konstruktionsmechanikern stets zur Verfigung
steht.

Falscher Aufbau und/oder Betrieb kann zu Verletzungen oder zur
Beschadigung der Trogkettenfordereranlage und/oder anderer Anlagen
flhren. AuBerdem kdnnen Stérungen oder verringerte Forderleistung die
Folge sein.

Vor dem Aufbau, Herstellung elektrischer Anschlisse und Beginn von
Wartung oder Betrieb die Aufbauanweisungen sorgfaltig lesen. Wenn
irgendein Teil dieser Anweisungen schwer zu verstehen ist, den Handler
zwecks Unterstutzung kontaktieren.

Die Sicherheitsinformationen werden wie folgt angegeben und erlautert:

/\ WARNUNG!
Nichtbeachtung der Anweisungen in Warnungen kann zu schweren oder
tédlichen Verletzungen fihren.

A\ wicHTiG!
Nichtbeachtung der Anweisungen in wichtigen Texten kdnnen
Beschadigungen der Trogkettenfordereranlage und/oder anderer
Anlagen zur Folge haben. Auerdem kdénnen Stérungen oder verringerte
Forderleistung die Folge sein.

NB! gibt an, dass der Text Informationen enthalt, die den Aufbauprozess
vereinfachen.

Allgemein

/\ WARNUNG!

* Sicherstellen, dass alle fur den Aufbau, elektrischen Anschluss,
Wartung und Betrieb der Trogkettenférdereranlage verantwortlichen
Personen die Anweisungen und Sicherheitshinweise gelesen und
verstanden haben.

e Fur Aufbau, elektrischen Anschluss, Wartung und Betrieb
von Trogkettenfordereranlagen Schutzhandschuhe, Helm,
Sicherheitsschuhe, Gehoérschutz, Schutzbrille und Warnweste
verwenden.
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/\ WARNUNG!
 Vor der Durchfuhrung von Aufbau-, elektrischen Anschluss- und
Wartungsarbeiten die Maschine anhalten und die Stromversorgung
ausschalten.

* Die Maschine nur dann anlassen, wenn Deckel, Luken, Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen und Verbindungen so eingebaut sind, dass sie nur
mit Werkzeugen ged6ffnet werden kdnnen.

¢ Anschlusse zu, von und zwischen Maschinen miissen permanent
montiert und vollstéandig abgeschlossen sein. Wenn dies am Auslauf
nicht moglich ist, mit einem 1 m langen Rohr abschlieRen.

/\ WICHTIG!
* Wenn die Maschine im Freien aufgebaut wird, missen Motoren und
Getriebe mit einer Regenhaube ausgestattet werden.

* Der Trogkettenforderer kann nicht in beiden Richtungen betrieben
werden.

* Im Fall eines Kurzschlusses sicherstellen, dass die elektrische Anlage
einwandfrei funktioniert, bevor der Betrieb fortgesetzt wird.

* Sicherstellen, dass die elektrische Anlage frei von Ablagerungen,
Staub, Feuchtigkeit und elektrostatischer Ladung gehalten wird.

* Die Konstruktion der Maschine erlaubt nicht das Begehen oder
Stehen auf der Maschine.

Elektrischer Anschluss

Falsche elektrische Anschlisse konnen zu Verletzungen oder zur
Beschadigung der Trogkettenfordereranlage und/oder anderer Anlagen
fhren. AuRerdem kdnnen Stérungen oder verringerte Forderleistung die
Folge sein.

/\ WARNUNG!
¢ Alle elektrischen Gerate dlrfen nur von einem qualifizierten
Elektrofachmann angeschlossen werden. Siehe die getrennten
Anweisungen zum Anschliefien von Elektronik.

* Der Betriebsschalter muss permanent montiert werden und
an einer Stelle angebracht sein, die bei der Durchfuhrung von
Wartungsarbeiten einfach zuganglich ist.

/\ WICHTIG!

* Sicherstellen, dass der Motorschutz auf die flir den Motor passende
Amperezahl eingestellt ist.

* Sicherstellen, dass der Uberfiillmelder beim Betrieb angeschlossen
ist.

* Sicherstellen, dass der Kettenschalter (optionales Zubehor) beim
Betrieb aktiviert ist.

Wartung

Unzureichende Wartung kann zu Verletzungen oder zur Beschadigung der
Trogkettenfordereranlage und/oder anderer Anlagen fuhren. Auflerdem
kdnnen Stérungen oder verringerte Forderleistung die Folge sein.

/\ WARNUNG!

Vor Inbetriebnahme der Maschine die getrennten Wartungsanweisungen
lesen.
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Sicherheitsschilder

/\ WARNUNG!
Die Maschine wird mit Sicherheitsschildern geliefert. Sie durfen weder entfernt noch unlesbar
gemacht werden. Wenn ein Sicherheitsschild beschadigt wird, kann ein neues Schild von Skandia
Elevator AB kostenlos angefordert werden. Die Teilenummer des Schilds angeben. Siehe den
folgenden Abschnitt und das vorige Kapitel "Maschinentbersicht".

Dies sind Sicherheitsschilder fiir:

- Obligatorisch (weiRes Symbol auf rundem blauen Hintergrund).

- Verboten (schwarzes Durchstreichungssymbol auf rundem weiflen Hintergrund mit roter Umrandung).

- Warnung (schwarzes Symbol auf dreieckigem gelbem Hintergrund mit schwarzer Umrandung).

/\ WARNUNG!

Die obligatorischen Anweisungen, Verbote oder Warnungen auf allen Sicherheitsschildern
mussen beachtet werden, oder schweren oder todliche Verletzungen kénnen die Folge sein.

Skandia Elevator-Maschinen haben folgende Sicherheitsschilder:

Teilenummetr/Sicherheitsschild Schriftliche Definition
Anbringungsorte siehe das Kapitel
"Maschinenubersicht".

DEK3090 Vor dem ersten Probestart des Motors
den Abschnitt "Rucklaufsperre" der
Elevator-Aufbauanweisungen lesen.

DEK3100 Das Ventil nicht mit der Motorseite nach
unten ablegen.

DEK3140 Anderungen der Einstellungen und/
oder der Ausrustung sind verboten.

DEK3030 Warnung fur Forderkette!

DEK3060 Warnung fur Bechergurt!
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DEK3040

Warnung fur Kettenantrieb!

DEK3050 Warnung fur Gurtantrieb!

DEK3070 Warnung fur rotierende
Trogkettenforderer-Antriebswelle!

DEK3080 Warnung fur rotierende Elevator-
Antriebswelle!

DEK3110 Warnung fur bewegliche
Maschinenteile!

DEK3120 Warnung fur bewegliche
Maschinenteile!

DEK3010 Warnung fur Staubexplosion!

DEK3130 Warnung, maximal 2 Personen = 200

=200kg /440 Ib

kg/440 lbs durfen sich gleichzeitig auf
der Plattform und den Leitern befinden!
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Der Trogkettenforderer kann entweder direkt vor Ort aufgebaut werden
oder separat aufgebaut und dann an den Installationsort gehoben
werden. Welche Methode besser geeignet ist, hangt von den Planungs-
und Raumvoraussetzungen der Installation und der Lange des
Trogkettenforderers ab.

A\ wicHTiG!

* Die Lange der Forderketten darf 14 m nicht Uberschreiten, wenn sie
nach dem Aufbau gehoben wird. Ihr Gewicht muss Uber auf mehrere
Hebepunkte verteilt werden, wobei einer davon den Tragrahmen des
Antriebs abstutzt. Die Abstande zwischen den Hebepunkten dirfen
maximal 12 m betragen.

* Der Hochstabstand zwischen Tragern eines standardmagigen
Trogkettenforderers betragt 6 m. Der Abstand ist 12 m, wenn
Kabeltrager verwendet werden.

* Das Gewicht des Antriebs mit Stitzen zum Boden und/oder nahen
stabilen Bauelementen entlasten. Wenn die Maschine einen
Getriebemotor hat, ihren Tragrahmen abstutzen. Niemals den Motor/
Getriebemotor zum Abstitzen verwenden.

1.

Verbindungsbleche entfernen, die innen/auflen herum falsch an den
Fordersektionen und im Antrieb eingebaut sind. Schrauben fur den Aufbau
des Trogkettenforderers befinden sich unterhalb.

NB! Die Mutter zur Befestigung des Verbindungsblechs wird nicht zum Aufbau
bendtigt.

2.
Die entfernten Verbindungsbleche auf dieselbe Weise und am selben Ende
wie die vormontierten Verbindungsbleche einbauen.
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3.
Legen Sie die Maschinenteile in der Reihenfolge des Aufbaus bereit.

NB! Der Bogen ist mit Pfeilen markiert und sollte mit den Pfeilen in Richtung
des Trogkettenférderers aufgebaut werden.

4.
Die Deckelbleche und Zwischenbdden entfernen.
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Bauabmessungen fiir Bogen- und Anstiegssektion

A\ wicHTIG!
Sicherstellen, dass die Maschine in Bezug auf die geplanten Anschltsse
korrekt positioniert ist.
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Anschluss der Maschine \

/\ WARNUNG!
Anschlisse zu, von und zwischen Maschinen muissen permanent
montiert und vollstandig abgeschlossen sein. Wenn dies am Auslauf
nicht méglich ist, mit einem 1 m langen Rohr abschlieRen.

Den Auslauf aufbauen wie im Abschnitt ,,Aufbau der Maschine“ angegeben.

/\ wicHTIG!
Nur empfohlene Komponenten fiir Auslauf und Anschliisse verwenden.

Gossensektion

Eine Gossensektion ist ein selbstregulierender Einlauf fur die Befullung aus
einer Annahmegosse.

Anschluss zwischen Gossensektion und Annahmegosse

Die Gossensektion ist so konstruiert, dass sie an die Annahmegosse
angeschlossen werden kann.

/\ WARNUNG!

* Anschlisse zwischen der Gossensektion und der Annahmegosse
mussen permanent montiert und abgeschlossen sein.

* Die Annahmegosse muss mit einem permanenten Schutzgitter
ausgestattet sein.

A\ wicHTIG!
Auf dem Trogkettenférderer darf niemals das volle Gewicht der
Annahmegosse aufliegen.

SKANDIA ELEVATOR - KTHG 20-40/33



Anschluss an Folgemaschine

Den Trogkettenférderer gemaf seiner Aufbauanweisungen an die
Folgemaschine anschliefien.
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Aufbau der Maschine \

1.
Den Trogkettenférderer ab dem Bogen und nach aufRen aufbauen.

/\ WICHTIG!

Sicherstellen, dass die Maschinenteile geradlinig zusammengebaut
werden und nicht verbogen sind.

2.
Bodenverbindungen zusammenmontieren.

/\ WICHTIG!

Sicherstellen, dass die Bodenverbindungen glatt sind.

NB! Die Stutzschachte (Y) gleichzeitig mit den Bodenschrauben einbauen.
3.
Seitenverbindungen zusammenmontieren.

NB! Die zwei Schrauben an jedem Ende, mit denen der Zwischenboden am
Spannteil befestigt ist, noch nicht einschrauben.

A\ wicHTiG!
Beim Aufbau im Freien missen die
Verbindungen in Seiten, Deckel und Einlauf
mit Silikon abgedichtet werden.
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4.
Die Kettenabschnitte im Boden des Trogkettenférderers zusammenbauen.

NB! Die Kettenbugel ,stossen” die Fordererstufen gegen den Antrieb.

NB! Die Kette mit einem Seil durch den Bogen ziehen.

/\ WICHTIG!
Sicherstellen, dass der Abstand zwischen zwei Mitnehmern einer
Kettenabschnittsverbindung max. 400 mm betragt.
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5.
Die Zwischenbdden ab dem Bogen und nach auRen einbauen.

/\ wicHTIG!
Die Keilzinkungen korrekt zusammenpassen.
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6.
Die Kettenabschnitte im oberen Bereich des Trogkettenférderers
zusammenbauen.

7.
Die Forderkette Uber dem Kettenrad des Antriebs zusammenbauen.

8.
Die Spannwelle in die Vorwartsposition zum Antrieb schieben.

Die Forderkette Uber dem Kettenrad des Spannteils positionieren. Bei Bedarf
auf die korrekte Lange kirzen und dann zusammenbauen.

/\ WICHTIG!
Sicherstellen, dass die Forderkette zentriert ist, frei [auft und nicht mit
den Seiten des Trogkettenforderers kollidiert.
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9.
Die Forderkette mit den Spannschrauben im Spannteil spannen.

NB! Die Spannschrauben haben selbstsichernde Muttern im Inneren des
Trogkettenférderers.

A\ wicHTiG!
* Sicherstellen, dass die Spannwelle rechtwinkelig zur Forderkette ist.

* Sicherstellen, dass die Forderkette nicht zu stark gespannt ist.

Die Forderkette ist zu stark gespannt, wenn sie an der Spannwelle nicht zur
Seite gezogen werden kann. Die Spannung verringern, bis die Kette leicht zur
Seite gezogen werden kann.

10.
Nachdem der Aufbau des Trogkettenforderers abgeschlossen ist, einen
Probelauf durchfuhren und die Spannung nochmals prifen.

Eine neue Forderkette muss eine Zeitlang in Betrieb genommen und dann
nachjustiert werden.

/\ WICHTIG!

Die Forderkette nach 50 Betriebsstunden prifen. Fur Informationen zur
Wartung siehe die separaten Wartungsanweisungen.
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11.
NB! Den Auslauf mit der vorhandenen Schraube montieren.

12.
Die Deckel beim Einbau versetzt anordnen.

NB! Das Verbindungsblech verwenden, um nicht tGberlappende Verbindungen
im Deckel abzudecken.

/\ WICHTIG!
* Strebe montieren (A).

e Gummiformteile in die
Verbindungsfugen einbauen.

¢ Beim Aufbau im Freien mussen
die Verbindungen in Seiten,
Deckel und Einlauf mit Silikon
abgedichtet werden.

13.

/\ WARNUNG!
Wenn die Regenhaube nicht verwendet wird, ist die rotierende
Antriebswelle zwischen dem Flachgetriebemotor und dem Antrieb
teilweise ausgesetzt.
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14.

Der Uberfillimelder (B) halt den Trogkettenforderer bei Uberfillung an.
Den Uberfiilimelder (B) im Auslauftrichter (C) oder im Anschlusstrichter (D)
montieren.

/\ WARNUNG!
Alle elektrischen Gerate durfen nur von einem qualifizierten
Elektrofachmann angeschlossen werden. Siehe die getrennten
Anweisungen zum Anschlieflen von Elektronik.

A\ wicHTiG!
Sicherstellen, dass der Uberfiillimelder beim Betrieb angeschlossen ist.
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